Resolucdao da Assembleia da Republica n.° 26/2003

Acordo de Cooperacao em Matéria

de Defesa entre a Republica Portuguesa e a Republica da
Eslovénia, assinado em Liubliana em 16 de Setembro de 1998

Aprova, para ratificacdo, o Acordo de Cooperacao em Matéria de
Defesa entre a Republica Portuguesa e a Republica da Eslovénia,
assinado em Liubliana em 16 de Setembro de 1998.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do artigo
161.° e do n.9 5 do artigo 166.° da Constituicao, aprovar, para
ratificacdo, o Acordo de Cooperacao em Matéria de Defesa entre a
Republica Portuguesa e a Republica da Eslovénia, assinado em
Liubliana em 16 de Setembro de 1998, cujas cdpias autenticadas nas
linguas portuguesa, eslovena e inglesa constam em anexo a presente
resolucao.

Aprovada em 20 de Fevereiro de 2003.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jodao Bosco Mota Amaral.

ACORDO DE COOPERACAOQ EM MATERIA DE DEFESA ENTRE A
REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA DA ESLOVENIA

A Republica Portuguesa e a Republica da Eslovénia, adiante
designadas por Partes:

Reafirmando o seu respeito pelos principios e objectivos da Carta
Fundadora das Nacdes Unidas;

Tendo presente que os principios e objectivos da Carta de Paris para
Uma Nova Europa dao uma nova dimensdo as relagdes entre os
paises europeus;

Tendo em conta os compromissos assumidos pela Organizacao de
Seguranca e Cooperacao na Europa para promover uma maior
abertura e transparéncia as suas actividades militares;

Manifestando a intencao de promover as relagdes entre si, baseadas
nos principios de amizade e cooperacao;

acordam no seguinte:

Artigo 1.9
Objectivo do Acordo

O objectivo deste Acordo é a promocao da cooperacao entre as
Partes com base na reciprocidade e no beneficio mdtuo dentro dos



limites das suas competéncias, tais como estipuladas pela legislacao
portuguesa e eslovena.

) Artigo 2.9
Areas de cooperagao

1 - As Partes irdao desenvolver a cooperacao particularmente nas
seguintes areas:

a) Conversacgoes sobre politica de seguranca e defesa;
b) Ordenamento juridico da defesa e das Forcas Armadas;
c) Observacao e participacdo em exercicios;

d) Pesquisa no dominio militar, da estandardizacdo do armamento e
equipamento;

e) Conversacoes sobre controlo de armamento e desarmamento;

f) Problemas relacionados com a construcao de infra-estruturas para
as Forcas Armadas e proteccao do ambiente nessas areas;

g) Troca de informagao sobre organizacao, manutencao e outras
areas de interesse comum de ambos os Exércitos e Forcas Aéreas;

h) Organizacao e treino relacionados com a participagao em
operacoes de manutencao da paz;

i) Actividades sociais, culturais e desportivas.

2 - As Partes poderdao, por mutuo acordo, alargar as areas de
cooperacdo mencionadas no paragrafo anterior.

3 - Por forma a implementar a cooperagao nas areas acima referidas,
ou outras, poderao ser celebrados acordos especificos ou protocolos.

Artigo 3.9
Modos de execucao da cooperagao

As Partes desenvolverao a cooperacao nos seguintes moldes:

a) Visitas oficiais e de trabalho chefiadas por representantes de cada
uma das Partes;

b) Consultas e trocas de experiéncia, conferéncias, encontros de
Estados-Maiores, reunides, entre outras;



c) Negociacbes entre grupos de trabalho permanentes ou
temporarios;

d) Troca de informagao e documentos;
e) Visitas a campos e instalagdes militares;
f) Acontecimentos culturais e desportivos.

Artigo 4.9
Comissao Mista

1 - Por forma a implementar as disposicoes deste Acordo, as Partes
estabelecerao uma Comissao Mista.

2 - A Comissao Mista tem como finalidade o desenvolvimento e
acompanhamento da cooperacdo estabelecida no ambito deste
Acordo, nomeadamente através da preparacdo, coordenacao e
realizagdo do plano anual de actividades de cooperacao.

3 - As Partes elaborarao o estatuto da Comissao Mista, onde estarao
reflectidos os aspectos financeiros, logisticos e técnicos deste Acordo.

Artigo 5.9
Proteccao da informacao classificada

1 - As Partes protegerao a informacao obtida no decurso da
cooperacgao baseada neste Acordo.

2 - Nenhuma das Partes divulgara informacdo classificada a terceiros
que nao tomem parte neste Acordo, a menos que possua
consentimento escrito da Parte que forneceu a informacao.

3 - A informacdo trocada nos termos do nimero anterior deste artigo
sera tratada de acordo com os procedimentos do pais que a recebe.

Artigo 6.9
Compromissos das partes relativamente a outros acordos
internacionais

Este Acordo nao afectard os compromissos assumidos por cada Parte
noutros acordos internacionais.



Artigo 7.9
Resolucdo de divergéncias

As divergéncias que possam surgir entre as Partes durante o
desenvolvimento da cooperacao resultante deste Acordo deverao ser
resolvidas pelas Partes através de consultas mutuas no seio da
Comissao e nao envolverao a intervengao de uma terceira Parte.

Artigo 8.9
Disposigoes finais

1 - O presente Acordo é valido por um periodo de cinco anos e sera
tacitamente renovado por periodos de um ano, excepto se uma das
Partes notificar a outra da sua intencao de o denunciar, com pelo
menos seis meses de antecedéncia relativamente ao seu termo.

2 - Os acordos especificos ou protocolos celebrados nos termos do
artigo 2.9 manter-se-ao em vigor e serao levados a cabo de acordo
com as suas disposicoes.

3 - O presente Acordo podera ser alterado por mudtuo consentimento
das Partes. As alteracdes terao forma escrita e serao aprovadas pela
forma prevista no artigo 9.9

Artigo 9.9
Entrada em vigor

O presente Acordo entrard em vigor na data da ultima notificacdo do
cumprimento das formalidades constitucionais exigidas por cada uma
das Partes.

Assinado em 16 de Setembro de 1998, em dois originais nas linguas
portuguesa, eslovena e inglesa, todas fazendo igualmente fé. No
caso de divergéncias de interpretacdo do Acordo, prevalecera a
versao inglesa.



